NOTTASTE

7

Nur bet Gefahr betitigen

v

GEZE
SECULOGIC
TZ 300

Rettungswegsystem
Tlrzentrale

139929-02

DE Montage- /Inbetriebnahme-

anleitung mit Anschlussplan

Kurzanleitung

IGEZE])



Zu diesem Dokument

SECULOGICTZ 300

Inhaltsverzeichnis

1.1

1.1
1.2
1.3

2.1
2.2

3.1

3.2
3.3
34

4.

4.2
4.3
44

5.1

5.2
53
54
55
5.6

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5
6.6

6.7

Zu diesem Dokument.......... et ae b b rererans

Produktbeschreibung
Weitere Dokumente

w w NN

Symbole und Darstellungsmittel

w

Sicherheit und Verantwortung.........ccceeevererreenens
Grundlegende Sicherheitshinweise

w

i

Produkthaftung

Installation und Montage...
Voraussetzungen

Unterputz-Tlirzentrale montieren

Aufputz-Tirzentrale montieren

SchlieBzylinder austauschen

Inbetriebnahme

Voraussetzung

Einstellungen

Beschreibung Grundfunktionen

Brandmeldeanlage (BMA) / Gefahrenmeldeanlage (GMA) / Rauch- und Warmeabzugsanlage (RWA) .......ccoocccuunen.

Bedienung .
Tlrzentrale TZ 300 Giber Schlisseltaster steuern
Im Notfall Tiren 6ffnen und Alarm auslésen

Alarme beheben

Alarmmeldung

Beheben von Alarmen und Systemstorungen
Fehler beheben

Anschlussplan

Tlrzentrale TZ 300 (Klemmen, Sicherungen)
Hinweise zum Anschlussplan

Tlrzentrale TZ300 S, TZ 300 SN
Notentriegelung tiber BMA, GMA, RWA
Schlusseltaster SCT 221 / SCT an Kurzzeitfreigabe
Schlusseltaster SCT 320 zur externen Steuerung

entriegeln, verriegeln, Kurzzeitentriegeln und Alarm Quittieren
Zeitschaltuhr

Anhang
Priifliste zur Inbetriebnahme

Zu diesem Dokument

Diese Anleitung beschreibt die Montage, die Inbetriebnahme und den Anschluss der GEZE Tiirzentrale
TZ 300.

Produktbeschreibung

17
17

Die GEZE Tiirzentrale ist Bestandteil des SecuLogic Rettungswegsystems und dient der Steuerung und Uber-

wachung von elektrisch verriegelten Fluchtwegtiiren. Tiiren im Verlauf von Fluchtwegen werden durch die

GEZE Turzentrale gegen unbefugtes Begehen zuverlassig abgesichert. Gleichzeitig wird tGber die integrierte

Nottaste eine Begehung in Notsituationen zu jeder Zeit gewahrleistet.
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1.2  Weitere Dokumente

Im Lieferumfang der Komponenten sind jeweils Datenblatter mit technischen Daten enthalten. Diese Datenblat-
ter und weitere Dokumente sowie die ausfiihrliche Montage-/Inbetriebnahmeanleitung mit Anschlussplan Nr.
137351-00 finden Sie im Internet unter www.geze.de/Seculogic.

1.3 Symbole und Darstellungsmittel

Warnhinweise

In dieser Anleitung werden Warnhinweise verwendet, um Sie vor Sach- und Personenschaden zu warnen.
» Lesen und beachten Sie diese Warnhinweise immer.

» Befolgen Sie alle MaBhahmen, die mit dem Warnsymbol und Warnwort gekennzeichnet sind.

Warnsymbol Warnwort Bedeutung

Gefahren fir Personen.
A WARNUNG Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren.

Weitere Symbole und Darstellungsmittel
Um die korrekte Bedienung zu verdeutlichen, sind wichtige Informationen und technische Hinweise besonders
herausgestellt.

Symbol Bedeutung
0 bedeutet ,Wichtiger Hinweis”

bedeutet ,Zusatzliche Information”

> Symbol fiir eine Handlung: Hier miissen Sie etwas tun.
Halten Sie bei mehreren Handlungsschritten die Reihenfolge ein.

2 Sicherheit und Verantwortung

Die GEZE Turzentrale wurde nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln
konzipiert. Dennoch kénnen bei der Montage und Anwendung Gefahren entstehen. Beachten Sie daher die
folgenden Hinweise.

2.1  Grundlegende Sicherheitshinweise

» Montage, Inbetriebnahme und Reparaturen ausschlief3lich von Sachkundigen durchfiihren lassen, die von
GEZE autorisiert sind.

» Nur GEZE Originalteile fiir Reparaturarbeiten verwenden.

» Eigenmachtige Verdnderungen an der Anlage schlieBen eine Haftung von GEZE fiir daraus resultierende
Schaden aus.

» Primarseitige SchutzmaBBnahmen erfolgen bauseits.

> Bei der Leitungsverlegung missen die Normen VDE 0100 und VDE 0815 beachtet werden.

» Tiren mit elektrischen Verriegelungen in Rettungswegen einmal jéhrlich von einem Sachkundigen priifen
lassen. Der Sachkundige hat tiber die wiederkehrende Priifung eine Bescheinigung auszustellen, die der Be-
treiber der Bauaufsichtsbehorde auf Verlangen vorzulegen hat. Die Prifung kann durch einen GEZE Service-
monteur oder ein von GEZE autorisiertes Fachunternehmen durchgefihrt werden.

> Dariiber hinaus empfiehlt GEZE eine monatliche Uberpriifung des Rettungswegsystems durch den Betreiber
auf duBerlich erkennbare Schaden und Méngel. Sofern derartige Schaden und Mangel vorliegen, miissen
sie sofort von einem GEZE Servicemonteur oder einem von GEZE autorisierten Fachunternehmen behoben
werden.

BestimmungsgemafBe Verwendung
Die GEZE Tiirzentrale ist fiir die Steuerung und Uberwachung von elektrisch verriegelten Fluchtwegen bestimmt.
Fremdprodukte diirfen nur nach Riicksprache mit GEZE eingebunden werden.

Bestimmungswidrige Verwendung

Ein Anschluss von Produkten, die von GEZE nicht ausdriicklich zur Verwendung genehmigt wurden, ist bestim-
mungswidrig.

GEZE] 3
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2.2 Produkthaftung

o GemaB der im Produkthaftungsgesetz definierten Haftung des Herstellers fiir seine Produkte sind die hier
und in den zugehorigen Montageanleitungen und Anschlussplanen des Produkts enthaltenen Informationen
(Produktinformationen und bestimmungsgemaf3e Verwendung, Fehlgebrauch, Produktleistung, Produktwar-
tung, Informations- und Instruktionspflichten) zu beachten. Die Nichtbeachtung entbindet den Hersteller von
seiner Haftungspflicht.

s Montage, Funktionspriifung und Wartung dirfen nur von Sachkundigen durchgefiihrt werden, die von GEZE
autorisiert sind. Eigenméchtige Verdanderungen an der Anlage schlie3en jede Haftung von GEZE fur daraus
resultierende Schaden aus.

o Bei Kombination mit Fremdgeraten libernimmt GEZE keine Gewahrleistung. Auch fiir Reparatur- und War-
tungsaufgaben nur GEZE-Originalteile verwenden.

Installation und Montage

WARNUNG!

Lebensgefahr durch Stromschlag .

» Installation ausschlieBlich durch einen von GEZE autorisierten Sachkundigen durchfiihren lassen.
» Leitungen vor der Installation auf Spannungsfreiheit priifen.

3.1 Voraussetzungen
o Kabelverlegung geméf3 GEZE Kabelplan vorhanden
@ Sicherungsautomaten als primare netzseitige Trennvorrichtung
@ Einhaltung der Normen VDE 0100 und VDE 0815 fiir die Leitungsverlegung
@ Sabotagesichere Leitungsverlegung nach VDE 0833 (Aufputzleitungen im Stahlschlauch)
o FUr Unterputzvariante tiirnah gesetzte Unterputzdosen (Tiefe 62,5 mm) mit einer Montagehéhe OKFF von
850 mm bis maximal 1200 mm fir die Nottaste
3.2 Unterputz-Turzentrale montieren
Die Anordnung der Komponenten in den Schalterdosen kann beliebig gewahlt werden.
Dabei ist folgendes zu beachten:
o Pfeil des Nottasten-Hinweisschilds muss in Richtung der Nottaste zeigen
o Nottaste muss in der vorgeschriebenen Hohe (850 - 1200 mm) angebracht sein
» Netzanschlusskabel und Flachbandkabel in den Unterputzdosen verlegen.
> Kabel an Klemmenleisten gemdR Anschlussplan anschlieen.
4 (GEZE]
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3.21

3.2.2

850 - 1200 !

P

Netzteil anschlieBen und einsetzen.

Tlrsteuerung mit Schlisseltaster durch Flachbandkabel verbinden.
Klemmenleisten auf die Platine der Tirsteuerung stecken.
Tilrzentrale montieren.

Griinen Kleberahmen anbringen.

Funktionsfahigkeit priifen.

vVvvyvVvyvVvyy

Befestigung UP-Schlaghaube am Tragring

Um aufgrund der Montagesituation einen festen Halt in der Schlaghaube am Tragring zu bekommen, kann der
Schlagrahmen mit dem Tragring verschraubt werden.

Hierzu befinden sich in der Schlaghaube zwei Lécher am Tragring (links unten und rechts oben) mit Senkung.
An den entsprechenden Stellen sind Locher am Tragring vorgesehen. Zur Befestigung kdnnen Senkblechschrau-
ben DIN 7982 2,2 x 9,5 verwendet werden.

Schlaghaube demontieren:

Um eine betatigte Nottaste zurlick zu setzen, muss der Innenteil der Schlaghaube entfernt werden. Hierzu wur-
den an der Haube zwei Kerben ergdnzt.

An diesen Kerben kann der Innenteil der Haube rausgezogen werden.

Danach muss die Haube an den Seiten mit der Kerbe zusammengedriickt werden, um den Innenteil vom AuBen-
teil zu I6sen.

Um die Schlaghaube komplett zu demontieren, miissen danach noch die beiden Schrauben geldst werden.
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3.2.3 Befestigung Schlisseltaster SCT 320

3.3

Um aufgrund der Montagesituation einen festen Halt der Abdeckung des GEZE Schlisseltaster SCT 320 zu be-
kommen, kann die Abdeckung mit dem Tragring verschraubt werden.

Hierzu sind am Tragring des Schliisseltasters zwei Locher vorhanden.

An der entsprechenden Stelle auf der Riickseite der Abdeckung befinden sich Senkungen.

Soll die Abdeckung verschraubt werden, miissen Locher gebohrt werden. Hierfiir sind die Stellen mit Senkungen
vorgesehen.

Soll die Verschraubung mit Senkblechschrauben erfolgen, kdnnen die Lécher von vorne gesenkt werden.

Aufputz-Tlrzentrale montieren

» Gehause offnen.

» Wandhalterung tiirnah montieren (Hohe der Nottaste: 850 mm -1200 mm OKFF).
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850 - 7200

» Abdeckung des Netzanschlusses abschrauben.

» 230-V-Leitung an Lusterklemmen des Netzteils anschlieBen und Abdeckung anschrauben.
» Kabel gemaB Anschlussplan an Klemmenleisten anschlie3en.

» Klemmenleisten auf die Platine der Tlrsteuerung stecken.

» Lose Verkabelung mit Kabelbindern sichern.

» Gehduse einhaken und verschrauben.

» Abdeckung des Nottasters einsetzen.

» Funktionsfahigkeit prufen.

» Die Beschriftung ,NOTTASTE" und ,Nur bei Gefahr
betatigen” in der gewiinschten Sprache auf den
daflir vorgesehenen Feldern auf dem Fluchtweg-
schild anbringen. Die benétitgten Beschriftungs-
felder werden als Klebesteifen in den Sprachen
Deutsch, Englisch, Norwegisch und Franzdsisch
separat mitgeliefert.
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3.4 SchlieBzylinder austauschen

Der Schlief3zylinder muss folgende Anforderungen erfiillen:
o Profil-Halbzylinder 40 mm (30/10)
s 8-fach verstellbar

o

vvyyvyoao

vy

Wenn die Anlage in Betrieb ist, Sabotagekontakt
deaktivieren.

Hierfiir Schlissel fir 10 Sekunden nach links drehen.
Rechte LED leuchtet griin.

Linke LED geht aus.

Sabotage wird fiir 2 Minuten deaktiviert.

Gehause von der Wandhalterung demontieren.
Schlusseltaster herausschrauben.

Zylinderschraube |6sen und SchlieBzylinder
ausbauen.

Schlie3zylinder austauschen.

Neuen SchlieBzylinder einsetzen und mit Zylinder-
schraube befestigen.

Turzentrale in umgekehrter Reihenfolge montieren.
Funktionsfahigkeit prifen.
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Inbetriebnahme
Voraussetzung

Vor der ersten Inbetriebnahme von Tiiren mit elektrischen Verriegelungen in Rettungswegen ist die Uberein-
stimmung mit dem Eignungsnachweis durch eine Bescheinigung des Herstellers zu bestatigen. Ebenso ist durch
einen Sachkundigen festzustellen, ob die elektrische Verriegelung ordnungsgemaf3 eingebaut wurde und funkti-
onsfahig ist.

Einstellungen

An der Tlrzentrale lassen sich keine Einstellungen vornehmen bzw. Werte verandern. Alle Werte wie Kurzzeitfrei-
gabezeit, Abbruch, Voralarm usw. sind fest eingestellt.

Beschreibung Grundfunktionen
Kurzzeitfreigabe (KZF)

KZF ist die berechtigte, zeitlich begrenzte Freigabe der Fluchtwegsicherung. Wahrend der KZF-Zeit kann die Tire
ohne einen Alarm auszuldsen begangen werden. Sie wird tGber den internen Schlisseltaster oder ein externes
Ansteuerelement ausgeldst, welches am Eingang ,Kurzzeitfreigabe” angeschlossen ist.

Die KZF-Zeit betrdagt 20 Sekunden (Wert nicht veranderbar).

Abbruch bei KZF

Bei laufender Kurzzeitfreigabe verriegelt die Tiire vorzeitig, wenn die Tiire vor Ablauf der KZF-Zeit geschlossen
wird. Es kann somit verhindert werden, dass die Tir fiir unberechtigte Personen begehbar ist, nachdem jemand
die Tur begangen hat.

Voralarm

Wird bei einer Begehung die Freigabezeit tiberschritten, wird ein akustisches Signal ausgegeben das den Nutzer
darauf aufmerksam machen soll, dass eine Uberschreitung der KZF-Zeit stattgefunden hat. Die Dauer des Vor-
alarmes (Voralarmzeit) betragt 60 Sekunden. Schlie3t man die Ture wahrend eines anstehenden Voralarmes, so
wird diese automatisch wieder verriegelt und der Voralarm zurlickgesetzt.

TUralarm

Wird die Voralarmzeit Ubeschritten, wird Tiralarm ausgeldst. Dieser muss iber den internen Schliisselschalter
oder Uber eine Kurzzeitfreigabe zurtickgesetzt werden. Schlie8t man die Tiire bei anstehendem Tiralarm, ver-
riegelt diese und kann erst wieder entriegelt werden, wenn dar Alarm zurlickgesetzt wurde (ausgenommen bei
Betatigung der Nottaste oder bei Notentriegelung). Tiiralarm wird auch bei einem “Tiraufbruch” ausgelost.

Brandmeldeanlage (BMA) / Gefahrenmeldeanlage (GMA) / Rauch- und
Warmeabzugsanlage (RWA)

Ausldsung des Alarms

Wird das BMA,- GMA- oder RWA Signal an einer Tlrzentrale aktiv, wird sie vorrangig entriegelt und es wird lokal

Alarm ausgel6st (akustisch Uber integrierten Summer und optisch lber integrierte LED). Die Anlage bleibt solan-
ge entriegelt, bis das Signal nicht mehr ansteht und der Alarm zurtickgesetzt wurde. Die Auslésung erfolgt tGber
einen potentialfreien Offnerkontakt.

Rucksetzung / Quittierung des Alarms

Nach Beendigung des BMA-Signals erfolgt eine automatische Riicksetzung des Alarms nach 60 Skunden. Die
optische und akustische Signalisierung an der TZ 300 geht aus und die Tiirzentrale verriegelt.

Um vor Ablauf der 60 Sekunden die Anlage zuriick zu setzen, kann dies Gber den internen Schlisseltasters der
TZ 300 gemacht werden.

GEZE] 9
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5 Bedienung

8 —_ NI
@ =y = @ 1 LED ,Verriegelung”

2 LED ,TUrzustand”
3 LED ,Alarm”

L J
Nr.  Anzeige Farbe Bedeutung
1 Rot Verriegelt
@ @ Griin Entriegelt
Grin blinkend (Sekundentakt) Kurzzeitfreigabe
2 JIL _D_ Rot Tur geschlossen
Griin Tur offen
3 Q Gelb Alarm
Gelb blinkend (Sekundentakt) Voralarm
Gelb blinkend Stérung

5.1 Turzentrale TZ 300 tber Schlisseltaster steuern

Tiir entriegeln
Bei der Entriegelung werden die Verriegelungselemente durch eine berechtigte Person ausgeschaltet.

Die Tir kann geoffnet werden.

» Schlissel nach links drehen und etwa eine Sekunde halten.

o Die LED 1 leuchtet griin. Die Tir ist entriegelt.

Tiir verriegeln
Bei der Verriegelung werden die Verriegelungselemente durch eine berechtigte Person eingeschaltet. Die Tiir

kann nicht gedffnet werden.

» Schlissel nach rechts drehen.

@ Die LEDs 1 und 2 leuchten rot. Die Tur ist verriegelt.

Tiir zeitlich begrenzt entriegeln (Kurzzeitfreigabe = 20 Sekunden, fix)

Bei der Kurzzeitfreigabe wird die Tir fur 20 Sekunden durch eine berechtigte Person entriegelt. Nach Ablauf der

Freigabezeit wird die Tlr wieder verriegelt.

o |st die Tir nach Ablauf der Freigabezeit nicht geschlossen, wird Voralarm ausgelost

o Wird die Tur vor Ablauf der Freigabezeit geschlossen, wird die Tiir wieder verriegelt (Abbruch)

e Wird wéahrend der Freigabezeit eine erneute Kurzzeitfreigabe ausgeldst, beginnt die Freigabezeit wieder von
vorne (Nachtriggern)

» Schlissel nach rechts drehen.

o Die LED 1 blinkt griin.

10 (GEZE]
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5.2

5.3

531

53.2

Im Notfall Tliren 6ffnen und Alarm auslosen

Durch Betatigen der Nottaste werden die Verriegelungselemente an der entsprechenden Tir ausgeschaltet
(direkte Freischaltung).

» Nottaste driicken.
@ Die LED 1 leuchtet griin und die LED 3 leuchtet gelb. Die Tir ist entriegelt.
o Alarm wird ausgeldst.

Alarme beheben

Alarme stehen solange an der Tlirzentrale an, bis die Alarmursache beseitigt ist und der Alarm an der Tiirzentrale
quittiert wurde. (Ausnahme Notentriegelung durch BMA,GMA, RWA. Hier erfolgt ein automatischer Reset nach
60 Sekunden, siehe Punkt 4.4.3)

Nottaste zurlcksetzen

Nachdem der Notfall behoben ist, muss die Nottaste zurlickgesetzt werden.
Abdeckung der Nottaste entfernen.

> Nottaste nach rechts drehen.

@ Die Nottaste springt in den Normalzustand zur(ck.

» Abdeckung aufstecken.

> Alarm quittieren.

v

Alarm quittieren

Voraussetzung:
Die Alarmursache ist beseitigt.

Um den Alarm zu quittieren und die Tire zu verriegeln

» Schlissel nach rechts drehen.

Um den Alarm zu quittieren und die Tiire zu entriegeln

» Schlissel nach links drehen .

Der Tiralarm kann zuséatzlich Gber den Eingang Kurzzeitentriegelung quittiert werden.

Ein Sabotagealarm kann erst 30 Sekunden nach Behebung der Alarmursache quittiert werden.
Fiir die Dauer der Sabotagezeit ist die TZ 300 vorrangig verriegelt. Eine Freischaltung liber Nottaste ist jedoch
moglich.

Kann der Alarm durch Betédtigung des Schliisseltasters nicht quittiert werden, steht event. ein neuer Alarm an.
Wurde z.B. nach dem rausziehen der Nottaste die Abdeckung nicht wieder angebracht, kommt es nach dem
Quittieren der Freischaltung zu einem Sabotagealarm -> Die Tirrzentrale verriegelt.

Dies kann man an dem Andern des akusitschen Signaltons erkennen.

(GEZE] 1
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54 Alarmmeldung

Uber einen integrierten Summer sowie die gelbe Alarm-LED 3 wird auf Missbrauch der Anlage oder Notsituatio-
nen hingewiesen.

Alarm Alarm-LED Signalhupe
Voralarm gelbes Blinklicht Signalton 2 Beep
(1 sein, 1saus)
Taralarm gelbes Dauerlicht Signalton 2 Sekunden Dauerton

Sabotagealarm

gelbes Dauerlicht

Signalton 4 Beep

Alarm

-Freischaltung tber Nottaste
-Auslésung BMA / GMA

gelbes Dauerlicht

Signalton 4 Sekunden Dauerton

Systemstorung

gelbes Blinklicht
im Abstandvon 2 s

kein Signalton

5.5 Beheben von Alarmen und Systemstorungen

Alarmzustand Alarmursache Alarmbehebung
Voralarm Tire nach Ablauf der » Tire schlielen
Freigabezeit nicht geschlossen
Geschlossen-Meldung fehlt Tire entriegeln
Taralarm Geschlossen-Meldung fehlt Tir schlieBen

Turkontakt prifen

Verriegelt-Meldung fehlt

Verriegelungselement priifen

Sabotagealarm

Sabotagekontakt der Tlirzentrale nicht
geschlossen (nur bei UP)

Sabotagekontakt des Schlusseltasters nicht ge-

Kontakt schlieBen
Abdeckung aufstecken

Nach Ablauf der Sabotagezeit
Alarm quittieren

vvvy VVVY Y

schlossen
Alarm Nottaste der TZ 300 ist betatigt > Nottaste an Tlrzentrale zurlicksetzen
(direkte Freischaltung)
Sicherung an TST 300 ausgefallen » Sicherung prifen
» Sicherung tauschen
Notentriegelung durch angeschlossene BMA, GMA  » BMA, GMA bzw. RWA priifen und Signal
oder RWA der Notentriegelung ausschalten
» Eingang entsprechender Turzentrale
prufen
2K Widerstand zwischen Klemme 2 und 10 nicht » 2K Widerstand zwischen Klemme 10
gesetzt wenn keine BMA, GMA, RWA angeschlossen und 2 setzen
Verriegelungselement verpolt angeschlossen. > Sofort von der Stromversorgung tren-
LED an Nottaste geht an und aus. Andere LED’s blei-  nen und richtig anschlief3en.
ben aus. (Bei Netzteilen NET 220 und NT19.2-24. Bei
groBeren Netzteilen wird die Sicherung ausgelost).
Verriegelungselement nicht angeschlossen > Verriegelungselement anschlieen
Briicke am FTO 331 U wurde nicht entfernt > Briicke an FTO 331 entfernen
FTO 332 wurde ohne RP 220 angeschlossen » Versorgungsleitung des Verriegelungs-
Kurzschluss in der Versorgungsleitung des elements auf Kurzschluss priifen
Verriegelungselements » FTO 332 mit RP 220 anschlieBen
> Nottaste betdtigen
> Nottaste rausziehen
Steuerung defekt » Turzentrale tauschen
12 (GEZE]
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Anschlussplan

5.6

6

Fehler beheben

Fehler Ursache Behebung
Alarm kann nicht quittiert Sabotagezeit lduft (30 Sekunden) » 30 Sekunden warten, dann quittieren
werden Alarmursache noch nicht behoben » Alarmursache beseitigen
» Nottaste betatigen und wieder heraus-
ziehen. Alarm quittieren
» Steuerung tauschen
Haube rastet nicht ein UP Dosen sitzen falsch » Schliisselschalter verschrauben
Montagesituation bei UP uneben » Abdeckhaube Steuerung verschrauben

Anschlussplan

Programmler—

X101 _(orange)
LED
Q Rlegel- Nottaste Tr- 5 | 6 |14|15| 2 |2 |9 |10| 2
LED LED
o
]
=]

1 |ao|a1|aa| 2

Sabotage!
kontakt

Summer

Alorm-LED’s

Turzentrale TZ 300 (Klemmen, Sicherungen)

X100
(rot)

1|3

Sicherung
Bezeichnung Wert Beschreibung
F1 1,5 A, SMF 125V, flink 24V extern

Klemmenbelegung
Steck- und Schraubklemmen max. Kabelquerschnitt: 1 mm?

Klemme Funktion

X103 Flachstecker fiir Geze

Schlusseltaster

X100 rotes Klemmfeld 1 GND Versorgung
3 24V DC Versorgung

X101 orangenes Klemmfeld 5 Verriegelungselement, +, 24V DC
6 Verriegelungselement, -, GND
14 Riickmeldung Tiir verriegelt
15 Riickmeldung Tir geschlossen

24V DC

2 24V DC
9 Eingang Kurzzeitfreigabe
10 Eingang Notentriegelung
2 24V DC

X102 blaues Klemmfeld 2 24V DC
22 No, Ausgang Alarm
21 Com, Ausgang Alarm max. 1A, 24V DC
20 NC, Ausgang Alarm
1 GND

13
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6.2

14

Hinweise zum Anschlussplan

Die Hinweise gelten fiir den nachfolgenden Anschlussplan der TZ 300 in den verschiedenen Ausfiihrungen.

1)
2)

Netzsicherung bauseits.

Die Primarseite und Sekundadrseite ist rdumlich zu trennen.

Bei der TZ 300 S ist das Netzteil extern montiert.

TZ 300 SN UP: Schutzklasse II, Schutzleiter wird nicht angeschlossen.

TZ 300 SN AP: Schutzklasse | mit Schutzleiterprifung nach VDE 0100.

2K-Widerstand im Auslieferzustand gesetzt.

Bei Anschluss einer BMA-, GMA oder RWA den Widerstand entfernen und in Reihe zum Offnerkontakt der BMA,
GMA, RWA anschlie3en (siehe Plan ,Notentriegelung tber BMA, GMA, RWA").

Kontakt geschlossen, wenn Tire geschlossen.

Bricke bei Anschluss einer GEZE Signalhupe oder Sirene erforderlich.
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Anschlussplan

6.3 Turzentrale TZ300S, TZ 300 SN

S
N

N =

= mit GEZE Schlisseltaster

mit GEZE Schllsseltaster und Netzteil

X1 SCT 320

UV . [s]
SCT verriegeln, KZF, quittieren ? &l
SCT entriegeln, quittieren 1l &l
Sobotage 54 &I

X102 oder X103

GEZE SCT 320
Schllisseltaster

Verkindung zu
TST300 X103

Flachbandkakel

TST 300

X103

Stecker fir GEZE
Schilisseltaster

-

O

X 101 (orange)

5|6|14|15|a 2|9 1o|a
13 [ oD
| g || 1
& ]
& 18
e
O

NYM-J 3x1,5m*

X100 (rote Klenmleiste) Netztel Liisterklenne o
GND Versorgung 1y KR ol 7%] 1% B = u
24 V IC Versargung 3 \Q RD 6 6 L Q’ = { \ N

GNYE \ } PE
é@ \'/
J-YESTHY 4x2x0,6 WAS0D FTA33LU

X101 (orange Klemmleiste) Haltemagnet FluchttUrgffner FTV 320
Verriegelung + 5 l \ |+ j‘} B |1 j‘} + 5 —F 5:¢ +
Verriegelung - I |- b e - 6 —1 6 -
Tir verriegelt U Y o — 14 B8 —— o 1 — 14\ N
AV I : IR o5 con ODER 2 BT | AR g | 20— o
Tir geschlossen 5 Y e — e — & 15— 15\ N
AV . IS 15 Bls — 10 | 3—
Eingang Kurzzettfreigabe EI IO furkontakd L4 COM[ RR [ﬁ 2 COM
Eingang Notentriegelung 10 \&j] ;; g :\ > s — 9/52/53 —12| SA optionat NI
24V I LS \/ Achtung Rote Drahtbricke (1-7)

Achtung Relhenfolge der Klemmen
nicht gema8 Klemnleiste

X102 (blave Klemmlelste)

6)

J-YESDY 2x2x0,6

hinter dem Klemmfeld am

FTd

d

J-YESTY 2x2x0,6

24V IC LRI
Ausgang N0 2 g
Alorn COM 2

mox. 1A, 24V DC \C / p &
GND I &

331U auftrennenl

Kurzzeltfreigabe durch:

-externe Schllsseltaster
2 \ | -Zutrittskontrolle
| — -Zylinderkontakt

-Taster usw.

potentialfreler Schlieferkantakt erforderlich
SLE220 SLH220
Signalleuchte Alarmsirene
g + o0 7¢ +

ODER

|- ® —2- b

d

Optional zur zusttzlichen akustischen und/oder
optischen Signalisierung bel Alarm,
Auf. max. Gesamtstromaufnahme der TZ300SN achten.
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Anschlussplan SECULOGICTZ 300

64  Notentriegelung Uber BMA, GMA, RWA

J-YEDY 2x2x0,6

X101 (orange Klemmleiste) 2K
5] Notentriegel BMA / GMA / RWA
rotng RS 0|y ( ] & potentialfreler tiffnerkontakt
24V I 2 & \/ | erforderlich

Bei Anschluss der BMA,- GMA oder RWA muss der 2K-Widerstand, welcher im Auslieferzustand an den Klemmen 2 und 10 der TZ 300

angebracht ist entfernt und in Reihe zum Offnerkontakt der Ausldseeinrichtung angebracht werden.
Der Alarm setzt sich automatisch nach 60 Sekunden zurlck, wenn die Alarmursache beseitigt wurde (Kontakt wieder geschlossen).

6.5 Schlusseltaster SCT 221 / SCT an Kurzzeitfreigabe

X101 (Drange Klemmleiste) ScT
24V I 2 LS| cow —\
Eingang Kurzzeitfreigabe 9 [ o —

SCT Nr. 117996 + 024467 UP AS 500
17300 SCT Nr. 117996 + 024467 + 120503 AP AS500
SCT221 Nr. 054240 + 024467 ohne PHZ UP
SCT221 Nr. 054532 + 024467 ohne PHZ AP
SCT221 Nr. 054245 + 024467 mit PHZ UP
SCT221 Nr. 054533 + 024467 rit PHZ AP

6.6  Schlusseltaster SCT 320 zur externen Steuerung

entriegeln, verriegeln, Kurzzeitentriegeln und Alarm Quittieren
Anschluss erfolgt am SCT320 der Tlrzentrale TZ300,

TZ300
X1 SCT 320 SchlGsseltaster X1 SCT 320 Schllsseltoster
24V IC 2 Iy | 2 24V I
SCT verriegeln, KZF, quittieren 12 ‘& g 1? SCT verriegeln, KZF, quittieren
SCT entriegeln, quittieren 1 & g m SCT entriegeln, quittieren
Sabotage 54 Q g 54 Sobotage
Nr. 130370, UP GIRA E2, reinweif
Nr. 132278, UP GIRA E2, anthrazit
Nr. 131984, UP Jung AS300, WW
6.7 Zeitschaltuhr
TZ300 ZSU

X101 (Orange Klemmleiste)

24V ¢ I v —— | potentialfreier
IS #w — | SchlieBerkontakt

fingang Kurzzeitfreigake 9

Die TUrzentrale Ist fUr die Dauer des Kontaktes kurzzeitentriegelt.
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Anhang

7
/1

Anhang

Prufliste zur Inbetriebnahme

Ja

Nein

Nicht vorhanden

Stromversorgung in Ordnung

Oberkante aller Nottasten zwischen 850 mm und 1200 mm ab OKFF

Kennzeichnung fir alle Nottasten angebracht

Kabelverlegung nach DIN VDE 0833, sabotagegeschiitzt

Alle Schrauben der Magnetbefestigung angezogen

Gummipuffer an Schrauben der Haftgegenplatte in Ordnung

Magnetflachen gereinigt

Lichter Tirdurchgang mindestens 2000 mm

Fluchttroffner ordnungsgemall montiert, sabotagegeschiitzt

Alle Kabel angeschlossen, freie Kabel isoliert

Beleuchtung in Nottaste leuchtet

Funktion ,Nottaste” in Ordnung

Sabotagekontakte funktionieren

Entriegelung tiber Schliisseltaster funktioniert

Verriegelung Gber Schlisseltaster funktioniert

Rickmeldung von Magnet und/oder Turéffner funktioniert

Zusatzliche Turkontakte funktionieren

LED Turflugel offen/geschlossen funktioniert

LED Tur verriegelt/entriegelt funktioniert

LED Alarm/Storung funktioniert

2K-Widerstand bei Anschluss von BMA, GMA, RWA richtig gesetzt

Magnete funktionieren, Tiroffner verriegeln

Alle Zutrittsmdglichkeiten in Ordnung (Zugangskontrolle usw.)

Fluchtweg in Ordnung

AuRerer Schliisseltaster in Ordnung

Externer Alarmgeber / externe Alarmgeberkombination funktioniert

Notstromversorgung USV funktioniert
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97944 Boxberg-Schweigern
Tel. +49 (0) 7930 9294 0

Fax +49 (0) 7930 9294 10
E-Mail: sk.de@geze.com

GEZE GmbH
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Tel. +49 (0) 7152 203 594
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Tel. +49 (0) 7152 203 6440
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GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com
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www.geze.at
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E-Mail: office-latvia@geze.com
www.geze.com

Benelux
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E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl
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E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
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E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn
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www.geze.fr
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E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu
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GEZE Iberia S.R.L.
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www.geze.es
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GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in
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www.geze.it
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E-Mail: roma@geze.biz
www.geze.it
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E-Mail: geze.pl@geze.com
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E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro
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www.geze.ru
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Scandinavia - Denmark
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www.geze.dk
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GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
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www.geze.com
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GEZE Distributors (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za
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